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Wireless Network Adapter  •  Adaptateur réseau sans fil  •  Adattatore reti wireless  •  WLAN-Adapter  •  Adaptador de red inalámbrica
Adaptador de xarxa sense fil  •  Adaptador de rede sem fio  •  Draadloze netwerkadapter  •  Trådlöst nätverkskort
Trådløs nettverksadapter  •  Trådløs netværkskort  •  Langaton verkkosovitin  •  Адаптер беспроводной сети  •  Adaptér bezdrátové sítě
Karta sieci bezprzewodowej  •  Vezeték nélküli hálózati adapter  •  Adaptor de reţea fără fir  •  `Kablosuz Ağ Adaptörü
Προσαρµογέας ασύρµατου δικτύου  •  مھایئ الشبكة اللاسلكیة

Shut down your printer. To locate the wireless network adapter cover or opening, refer to your printer documentation.
Éteignez votre imprimante. Consultez la documentation de l'imprimante pour connaître l'emplacement ou l'accès de l'adaptateur 
réseau sans fil.
Spegnere la stampante. Per individuare il coperchio o l'alloggiamento dell'adattatore reti wireless, consultare la documentazione 
della stampante.
Drucker herunterfahren. Informationen zur genauen Position des Anschlusses für den WLAN-Adapter am Drucker siehe 
Druckerdokumentation.
Apague la impresora. Para localizar la abertura o la cubierta de red inalámbrica, remítase a la documentación de la impresora.
Apagueu la impressora. Per trobar la coberta o l'obertura de l'adaptador de xarxa sense fil, consulteu la documentació de la 
impressora.
Desligue a impressora. Para localizar a abertura ou tampa do adaptador de rede sem fio, consulte a documentação da impressora.
Schakel de printer uit. Raadpleeg de printerdocumentatie voor de locatie van de klep of opening van de draadloze netwerkadapter.
Stäng av skrivaren. Se skrivardokumentationen för information om placeringen av locket eller öppningen till det trådlösa 
nätverkskortet.
Slå av skriveren. Se dokumentasjonen for skriveren om hvor du finner dekslet og åpningen for den trådløse nettverksadapteren.
Sluk for printeren. Se dokumentationen til printeren for at finde dækslet eller åbningen til netværksadapteren.
Sammuta tulostin. Katso tulostimen käyttöoppaasta ohjeet langattoman verkkosovittimen paikantamisesta.
Выключите принтер. Расположение крышки и гнезда для адаптера беспроводной сети см. в документации принтера.
Vypněte tiskárnu. Pokyny k nalezení nebo otevření krytu adaptéru bezdrátové sítě najdete v dokumentaci k tiskárně.
Wyłącz drukarkę. Aby zlokalizować pokrywę lub otwór na kartę sieci bezprzewodowej, zajrzyj do dokumentacji drukarki.
Állítsa le a nyomtatót. A vezeték nélküli hálózati adapter fedelének és nyílásának helyét lásd a nyomtató dokumentációjában.
Opriţi imprimanta. Pentru a localiza capacul sau deschiderea adaptorului de reţea fără fir, consultaţi documentaţia imprimantei.
Yazıcınızı kapatın. Kablosuz ağ adaptörü kapağını ya da açıklığını bulmak için yazıcınızın dokümanlarına bakın.
Τερµατίστε τη λειτουργία του εκτυπωτή σας. Για να εντοπίσετε το κάλυµµα ή το άνοιγµα για τον προσαρµογέα ασύρµατου 
δικτύου, ανατρέξτε στην τεκµηρίωση του εκτυπωτή σας.
قم بإیقاف تشغیل الطابعة. لتحدید موقع غطاء أو فتحة مھایئ الشبكة اللاسلكیة، ارجع إلى وثائق الطابعة.
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To set up the Wi-Fi connection or remove the wireless network adapter, refer to your printer documentation.
Consultez la documentation de l'imprimante pour configurer la connexion sans fil ou retirer l'adaptateur réseau sans fil.
Per impostare la connessione Wi-Fi o rimuovere l'adattatore reti wireless, consultare la documentazione della stampante.
Anweisungen zum Einrichten der WLAN-Verbindung oder zum Entfernen des WLAN-Adapters siehe Druckerdokumentation.
Para configurar la conexión Wi-Fi o retirar el adaptador de red inalámbrica, remítase a la documentación de la impresora.
Per configurar la connexió Wi-Fi o treure l'adaptador de xarxa sense fil, consulteu la documentació de la impressora.
Para configurar a conexão Wi-Fi ou remover o adaptador de rede sem fio, consulte a documentação da impressora.
Raadpleeg de printerdocumentatie voor het instellen van de WiFi-verbinding of het verwijderen van de draadloze netwerkadapter. 
Se skrivardokumentationen för information om hur du upprättar Wi-Fi-anslutning eller tar bort det trådlösa nätverkskortet.
Se dokumentasjonen for skriveren om hvordan du konfigurerer Wi-Fi-tilkoplingen eller fjerner den trådløse nettverksadapteren.
Se dokumentationen til printeren for at konfigurere WiFi-forbindelse eller fjerne den trådløse netværksadapter.
Katso tulostimen käyttöoppaasta ohjeet Wi-Fi-yhteyden asettamisesta tai langattoman verkkosovittimen irrottamisesta.
Порядок настройки беспроводного соединения и снятия адаптера беспроводной сети см. в документации принтера.
Pokyny k nastavení připojení Wi-Fi nebo odebrání adaptéru bezdrátové sítě najdete v dokumentaci k tiskárně.
Aby skonfigurować połączenie Wi-Fi lub wyjąć kartę sieci bezprzewodowej, zajrzyj do dokumentacji drukarki.
A Wi-Fi kapcsolat beállításának és a vezeték nélküli adapter eltávolításának lépéseit a nyomtató dokumentációjában találja.
Pentru a configura conexiunea Wi-Fi sau a scoate adaptorul de reţea fără fir, consultaţi documentaţia imprimantei.
Wi-Fi bağlantısını kurmak ya da kablosuz ağ adaptörünü kaldırmak için yazıcınızın dokümanlarına bakın.
Για να ρυθµίσετε τη σύνδεση Wi-Fi ή για να αφαιρέσετε τον προσαρµογέα ασύρµατου δικτύου, ανατρέξτε στην τεκµηρίωση του 
εκτυπωτή σας.
لإعداد اتصال Wi-Fi أو إزالة مھایئ الشبكة اللاسلكیة، ارجع إلى وثائق الطابعة.
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